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Glass Cup Warmer

Nettkabel som kan kobles til (apparatets bakside)
Nettbryter (med red kontrollampe)

Kopphylle

Valgfrie stativer for GIGA-serien
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Glass Cup Warmer

2 Fordin sikkerhet

Se instruksjonsboken

Instruksjonsboken mad leses grundig
for apparatet tas i bruk, og den md
fglges. Instruksjonsboken ma holdes
tilgjengelig ved apparatet, og den
ma utleveres sammen med appara-
tet hvis det gis videre eller selges til
brukere.

Ignoreres instruksjonsboken, kan
dette fare til alvorlige personskader
eller materielle skader. Sikkerhetsin-
formasjon er derfor merket som fal-
ger:

/\ ADVARSEL

Henviser til situasjoner som kan
fore til alvorlige personskader
eller livsfare.

A\ FORSIKTIG

Henviser til situasjoner som kan
fore til lette personskader.
FORSIKTIG

Henviser til situasjoner som kan
fore til materielle skader.

Koppvarmeren skal bare brukes av
personer som har fdtt opplaering i
dette. Andre md observeres under
bruk.
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Riktig bruk

Dette apparatet er laget for bruk av
fagpersonale eller instruert perso-
nale i restauranter, kantiner, sykehus
og kommersielle bedrifter som
bakerier, slaktere osv., eller til kom-
mersiell bruk av amata@rpersonale.
Apparatet md ikke plasseres i offent-
lig tilgjengelige omrdder. Koppvar-
meren skal brukes til & varme opp
kopper pd de oppvarmede oppbeva-
ringshyllene. All annen bruk er feil.
JURA fraskriver seg ethvert ansvar
for fglger av feil bruk.

For din sikkerhet

Sikkerhetsinformasjonen nedenfor

ma leses og folges ngye. Slik unngdr

du livsfare pd grunn av elektrisk stgt:

= Et apparat med skader eller
skadet nettkabel skal aldri tas i
bruk.

= |kke ta apparatet i bruk med vdte
hender.

= Fgr oppstart md du passe pd at
nettkabelen er tarr.

= Koble apparatet til vekselstram-
nettet bare med nettkabelen
som fglger med i leveringsom-
fanget.

= Ved tegn til skader, f.eks. brent
lukt, ma apparatet straks kobles
fra stremtilforselen, og JURAs
service ma kontaktes.



= Huvis nettkabelen til apparatet er
skadet, md den repareres av JURA
selv eller av et serviceverksted
autorisert av JURA.

= Serg for at koppvarmeren og
nettkabelen ikke befinner seq i
naerheten av varme overflater
eller dpen ild.

= Nettkabelen ma ikke komme i
klem eller gnisse mot skarpe
kanter.

= Du mad aldri selv dpne og repa-
rere apparatet. Det md ikke
foretas endringer pa apparatet
som ikke er beskrevet i instruk-
sjonsboka. Apparatet inneholder
stremfgrende deler. Reparasjoner
skal kun utfgres av JURAs autori-
serte serviceverksteder med
originale reserve- og tilbeharsde-
ler.

Et skadet apparat er ikke trygt og

kan fordrsake skader og brann. For a

unnga skader og mulig fare for per-

sonskader eller brann:

= Nettkabelen ma aldri henge Igst
ned. Dette kan fgre til at noen
snubler eller at kabelen blir
skadet.

= Koppvarmeren skal beskyttes
mot vaerpdvirkninger som regn,
frost og direkte sollys.

= |kke dypp koppvarmeren, kabler
og kontakter ned i vann.
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= Koppvarmeren og dens enkeltde-
ler skal ikke settes i oppvaskmas-
kinen.

= Sld av koppvarmeren og dra ut
nettpluggen fgr rengjoringsar-
beid. Koppvarmeren skal alltid
tarkes av med en fuktig, men
ikke vat, klut, og beskyttes mot
konstant vannsprut.

= Apparatet er ikke egnet til opp-
stilling pd overflater der det kan
brukes vannstrdler.

= Apparatet md ikke rengjares med
vannstrale eller dampmaskiner.

= Apparatet kobles til nettspennin-
gen i henhold til typeskiltet.
Typeskiltet er plassert pd undersi-
den av koppvarmeren. Ytterligere
tekniske data finner du i denne
instruksjonsboka (se kapittel 7
»1ekniske data“).

= Sld av apparatet ved lengre tids

fraveer.
= Bruk apparatet bare under tilsyn. E
Personer, inkludert barn, som pa
grunn av sine
= fysiske, sensoriske eller mentale  [EIFS

evner eller [es
= manglende erfaring eller kunn-

skap
ikke er i stand til & betjene apparatet |[FYl
pd en sikker mate, skal ikke bruke det  [FIi
uten at det er en ansvarlig person til (v
stede.
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3 Stille opp og koble til

Ndr koppvarmeren settes opp, md du ta hensyn

til felgende punkter:

= Sett apparatet pa en stabil og vannrett flate.

= Velg plassen for koppvarmeren slik at den er
beskyttet mot overoppheting. La det vaere
avstand mellom koppvarmeren og kaffeau-
tomaten, slik at det ikke kan dannes
varmeopphopning.

= Fgr du tar i bruk det nye apparatet, ber du
av hygieniske grunner rengjare det innven-
dig og utvendig med en fuktig klut.

/\ ADVARSEL

Livsfare pd grunn av elektrisk stet ved drift med

skadet nettkabel.

> Et apparat med skader eller skadet nettkabel
skal aldri tas i bruk.

> Koble kabelen til koppvarmeren.
> Sett nettpluggen inn i en stikkontakt.

(Ekstrautstyr) Bytt stativ for GIGA-serien

4 Varme kopper

/\ FORSIKTIG

Fare for skdlding. Kopphyllene kan bli varme
under drift.

> Ikke ta pa kopphyllene.

i For & oppna optimal oppvarming av alle
koppene anbefaler vi d ikke stable koppene
pd den gvre kopphyllen.

46

> Sett de @nskede koppene pa kopphyllene.

> SIa pd koppvarmeren med nettbryteren == pd
apparatets overside.
Den ragde kontrollampen lyser. Apparatet
begynner & varme opp koppene.

i Trykk pé nettbryteren pé apparatets
overside for & sld av apparatet og stanse
oppvarmingen. Den rgde kontrollampen
lyser ikke lenger.

5 Rengjoring og pleie

Ikke bruk kraftige, skurende rengjerings-
midler eller harde gjenstander ved
rengjering. Dette kan skade koppvarmeren.

i

> For hver rengjering av apparatet ma
nettpluggen tas ut av stikkontakten.

> Rengjer apparatet og kopphyllene med en
fuktig klut.

6 Transport og miljevennlig
avfallsbehandling

Oppbevar emballasjen til koppvarmeren. Den
brukes som beskyttelse under transport. Rengjor
koppvarmeren fgr transport.

Gamle apparater md avfallsbehandles pa en
miljovennlig mate.

b4

Gamle apparater inneholder verdifulle materialer
som kan resirkuleres og utnyttes. Derfor ma
gamle apparater avfallsbehandles via egnede

oppsamlingssystemer.
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7 Tekniske data

Spenning 220-240V ~, 50/60 Hz
Samsvarsmerke e
Ytelse 66 W

Energiforbruket i ow
utkoblet tilstand

Volum 60 kaffekopper

(kopper stablet/ (@ 80 mm) eller

forskjovet) 100 espressokopper
(@ 60 mm)

Kabellengde ca.2m

Vekt 15 kg

Mal (B x H x D) 32x435x32cm

8 JURA-kontakter [ rettslig
informasjon

JURA Elektroapparate AG
Kaffeeweltstrafde 10
CH-4626 Niederbuchsiten
Tel. +41(0)62 38 98 233

i Flere kontaktdata for ditt land finnes pa
jura.com.

Direktiver

Apparatet oppfyller bestemmelsene i folgende

direktiver:

= 2014/35/EU - lavspenningsdirektivet

= 2014/30/EU - elektromagnetisk kompatibili-
tet

= 2009/125/EF - okodesigndirektivet

Tekniske endringer

Retten til tekniske endringer forbeholdes.
lllustrasjonene som er brukt i denne instruk-
sjonsboka, er stilisert, og viser ikke apparatets
originalfarger. Detaljene for ditt apparat kan
avvike.
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